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LSt e, 512023

Zahorské miazeum v Skalici
Zmluva o vypozicke €. 1/2023
uzatvorend podla ust. § 659 a nasl. zak. & 40/1964 Zb. v zneni neskorsich predpisov v sulade
sust. § 12, ods. 3 a § 15 zak. ¢. 206/2009 Z. z. v zneni neskordich predpisova § 13, 0ds. 1 a2
Vynosu MK SR ¢. MK-2544/2015-110/11648

Clanok 1.
Zmluvné strany

Pozi¢iavatel’:

Statutarny organ:

Sidlo:

Bankové spojenie:
IBAN:

ICO:

Zamestnanec opravneny
konat’ vo veci vypoZicky:
Funkcia:

. Vypozitiavatel’ :

Zahorské mizeum v Skalici

PhDr. Viera Draho8ova, riaditel’ka ZM
Nam. slobody ¢.13, 909 01 Skalica
Statna pokladnica
SK2481800000007000500998
36086941

Mgr. Samuel Jurala
vedici oddelenia zbierok
(dalej len ,,poZiciavatel™)

Slovenské narodné mizeum

osvedé&uje pravo konat’ na zdklade Rozhodnutia MK SR ¢. MK-4541/2017-110/15225
zo diia 10. oktébra 2017 o vydani tplného znenia zriad'ovace;j listiny SNM zo dia 10.
oktobra 2017 a Rozhodnutia Ministerstva kultry Slovenskej republiky o zmene
a doplneni zriad’'ovacej listiny Slovenského narodného muzea ¢islo: MK-2493/2019-

110/3868 zo dna 14. 03. 2019
Pravna forma:

Statutarny zastupca:
Organizaény utvar:

Sidlo:

Zastupca opravneny konat’
vo veciach zmluvnych:

Zodpovedny zamestnanec vo
veciach realizacie zmluvy:
1CO:

DIC:

Bankové spojenie:

Cislo tictu:

BIC:

Statna prispevkova organizacia

Mgr. Branislav Panis, generalny riaditel’ SNM
Slovenské narodné mizeum — Historické
muzeum v Bratislave

Vajanského nabr. 2, P. O. Box 13, 810 06
Bratislava 16

Mgr. Peter Barta, riaditel’ SNM — Historického
muzea v Bratislave so sidlom v Bratislave,

Bratislavsky hrad, P. O. Box 13, 810 06
Bratislava

PhDr. Andrea Milanov4, PhD., kurdtorka
00164721

20 206 030 68

Statna pokladnica

SK57 8180 0000 0070 0024 3936/

SK38 8180 0000 0070 0047 7660
SPSRSKBAXXX - Stéitna pokladnica - banka



Kontakty: E-mail: peter.barta@snm.sk;
andrea.milanova@snm.sk
Tel.: +421 2 204 83 101;+ 421 2 204 83 109
(d'alej len ,,vypoZi¢iavatel™)
(pozitiavatel’ a vypoziGiavatel’ d'alej v texte pod spoloénym nézvom len ,,zmluvné strany*
alebo jednotlivo ,,zmluvna strana*™)

Clanok II.
Predmet zmluvy

1. Predmetom zmluvy je bezodplatnd vypozicka zbierkovych predmetov (dalej len
..predmety™) zo zbierkového fondu Zahorského muzea v Skalici v pocte: 8 kusov podl'a
Prilohy ¢&.1, ktora je neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy.

2. Predmety st nepo$kodené a spdsobilé na do¢asné uZivanie podla ¢lanku III. tejto zmluvy
(v pripade poskodenia, alebo iného nedostatku je v Prilohe ¢. 1 uvedeny konkretny
predmet s naleZitost'ou).

3. Pozi¢iavatel' odovzda predmet vypozicky podl'a bodu I tohto &lanku vypozi¢iavatelovi
najskor v defi uéinnosti tejto zmluvy prostrednictvom odovzdavajiceho protokolu, ktorym
zmluvné strany potvrdia odovzdanie predmetu vypozicky pozi¢iavatelom a jeho prevzatie
vypozi¢iavatelom. V protokole si uvedené pripadné poSkodenia avady predmetu
vypozicky.

Clanok IIL
Ugel vypozitky

I. Predmety podl'a ¢lanku I1. tejto zmluvy sa vypozitiavaji za GCelom ich prezenticie na
vystave snazvom: ,Pribeh holi¢skej manufaktiry®, v termine od 23.3.2023 -
31.12.2023 v priestoroch uZivanych vypozi€iavatel'om.

2. Zmena ucelu je nepripustna.

Clanok IV.
Doba vypozicky

1. Zmluvné strany sa dohodli na ¢ase trvania vypoZic¢ky na dobu ur€itd, ktora zacina
plynut’ odo diia nadobudnutia i¢innosti tejto zmluvy do 31.12.2023

b

Vypozitiavatel' je povinny vratit’ veci najneskor v posledny deni vypoZigky.

3. Pozidiavatel si vyhradzuje pravo poZadovat vratenie predmetov pred skon¢enim doby
vypozicky :

a) ak ich potrebuje pre svoje ucely, alebo ak ich vypoziciavatel' uziva v rozpore s
Elankom I11. a ¢lankom V. tejto zmluvy, a to do 5 dni od doruéenia oznamenia o
vrateni veci.



b) ak ich vypozZi¢iavatel' uZiva v rozpore s podmienkami vypozicky uvedenymi v tejto
zmluve, ato vlehote 5 dni od dorutenia odstiupenia od tejto zmluvy. Odstupenie
nadobuda t¢innost’ diilom doru¢enia druhej zmluvnej strane.

4. Vypozi¢iavatel' je povinny predmet vypoZicky vratit' poziCiavatel'ovi najneskor
v posledny
defl vypozi¢ky, ato prostrednictvom odovzdavajiceho protokolu, ktorym zmluvné
strany potvrdia vratenie predmetu vypozicky vypozitiavatelom a jeho prevzatie
poziciavatelom. V protokole musia byt uvedené pripadné poskodenia a vady
predmetu vypoZicky.

Clanok V.
Podmienky vypozicky

1. VypozZi¢iavatel’ sa zaviizuje veci uzivat’ za G¢elom a v dobe v silade s ¢lankami I11. az
V. tejto zmluvy.

2. Vypoziciavatel je povinny:

a) vykonat' azabezpe€it' viestranné bezpecénostné opatrenia pri premiestiiovani,
prevoze a doasnom umiestneni tak, aby nedo$lo k poskodeniu, zniceniu, zamene,
strate alebo odcudzeniu veci,

b) na prepravu predmetov nemdZe vypozitiavatel pouzit’ kuriérske sluzby,

¢) zabezpe¢it primerané klimatické asvetelné podmienky v priestore docasncho
uZivania veci,

d) zabezpe¢it ochranu udajov tykajucich sa dodasného uloZenia a manipuldcie
s vecou,

e) zamedzit' nedovolenej manipuldcii s vecou,

f) v pripade realizdcie vystavy alebo expozicie mdzu byt predmety vystavené iba
v priestoroch, ktoré st vhodné na vystavné ucely a st pocas ndvitevnych hodin
zabezpedené okrem iného pritomnostou na to uré¢eného kvalifikovaného persondlu,

g) uhradit’ vietky néklady, ktoré vzniknt pri preprave predmetov vypozicky a vietky
vynaloZzené vydavky areZijné ndaklady, ktoré moézu poziciavatelovi vzniknat
v stivislosti s plnenim tejto uzavretej zmluvy,

h) zabezpectit' a uhradit’ naklady na poistenie zbierkovych predmetov pocas prevozu,
ako aj pocas celého trvania vypozicky,

i) vratit’ veci bez zdsahu opravy alebo tipravy, ak nebolo dohodnuté inak,

j) v pripade, ak hrozi vznik $kody, je povinny uskutocnit’ ihned’ nevyhnutné opatrenia
na zabranenie vzniku $kod, pripadne, ak ku $kode doélo zist', resp. objasnit’ pri¢inu
poikodenia, povodcu a vySku vzniknutej Skody.

3. Vypoziciavatel zodpoveda pozi¢iavatel'ovi za vietky vzniknuté Skody (krade?. stratu,
zni¢enie a za iné podkodenie veci), ktoré vznikli na veci pocas doby vypozicky,
vratane Skody spOsobene] pri preprave a prezentacii veci. Ak déjde k poskodeniu
alebo znehodnoteniu predmetu vypoZi¢ky podl'a &. IL tejto zmluvy, je vypoziciavatel
povinny uhradit’ kodu v rozsahu uréenom poZiciavatel'om. V pripade straty, znienia



alebo odcudzenia veci podla ¢l. 1I. tejto zmluvy je vypoZiciavatel' povinny uhradit’
vzniknutt $kodu v plnej vyske.

Vypozi¢iavatel' nesmie prenechat’ predmety do uZivania tretej osoby, je povinny
zabezpecit, aby sa ziadne reprodukcie predmetov nevyhotovovali tret'ou osobou na
komer¢ny ucel.

Vypoziciavatel modze bezplaine pouZit' fotografickli reprodukciu zapoZicanych
zbierkovych predmetov len ak priamo suvisi s i¢elom vypoZicky, t.j. na plagaty k
vystave, propagacné letdky, odborné recenzie a propaga¢né ¢lanky. Na fotograficki
reprodukciu pre iné ucely potrebuje pisomny suhlas poziciavatela. V pripade
komeréného pouzitia fotografickej reprodukcie mdZe muzeum poZzadovat finanénu
nahradu.

Zavizky a povinnosti vypozi¢iavatela podla bodov 1. az 2. tohto ¢lanku plynu
odovzdanim a prevzatim veci na ziklade potvrdenia Protokolu o odovzdani
zbierkovych predmetov na do¢asné uZivanie a kondia vratenim na zdklade potvrdenia
Protokolu o vrateni doéasne uZivanych zbierkovych predmetov. Tieto protokoly tvoria
Prilohu &. 2 a Prilohu &. 3 tejto zmluvy a st neoddelitel'nou sucast'ou tejto zmluvy.

Clanok VI.
Vieobecné a zavereéné ustanovenie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky oznamy. spravy, vyzvy, poZiadavky a ostatné
pisomnosti dorué¢ované v stuvislosti s touto zmluvou druhej zmluvnej strane sa
povazuju za doruc¢ené druhej zmluvnej strane, ak tato zmluva neurcuje inak:

a) v pripade dorucovania prostrednictvom elektronickej posty (e-mail) dnom jej
odoslania, pricom je potrebné preukédzat’ dorucenie elektronickej posty (e-mailu)
potvrdenim o odoslani e-mailu a potvrdenim o precitani spravy, priCom za spitny
potvrdzujuci e-mail prijemcu sa nepovazuje sprava automaticky vygenerovana
systémom alebo

b) v pripade doru¢ovania prostrednictvom posty, kuriérom alebo v pripade osobného
doru¢ovania, dorucenim pisomnosti druhej zmluvnej strane s tym, Ze v pripade
doru¢ovania prostrednictvom podty musi byt pisomnost’ zasland doporufene na
adresu uréent v zahlavi tejto zmluvy. Za den doru¢enia pisomnosti sa povaZzuje aj
defi, v ktory prisluina zmluvna strana, ktora je adresatom, odoprie dorucovani
pisomnost’ prevziat, alebo treti defi odo dia uloZenia zasielky dorucovanej postou
na poste, alebo v ktory je na zasielke, dorucovanej postou prislusnej zmluvnej
strane, preukazatelné zamestnancom podty vyznacend poznamka, Ze ,adresat sa
odst’'ahoval®, .,adresat je neznamy* alebo ind poznamka podobného vyznamu.

Vztahy zmluvnych stran, ktoré nie st upravené v tejto zmluve sa riadia prislunymi

ustanoveniami Ob¢&ianskeho zdkonnika (zdkona €. 40/1964 Zb. v zneni neskorsich

predpisov) a ustanoveniami zdkona ¢. 206/2009 Z. z. o muzedch a galériach

a 0 ochrane predmetov kultirnej hodnoty a o zmene zdkona Slovenskej narodnej rady

¢. 372/1990 Zb. o priestupkoch v zneni neskorsich predpisov, zmien a doplnkov a
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Vynosom MK SR ¢. MK-2544/2015-110/11648 a zak. ¢. 185/2015 Z. z. o autorskom
prave a pravach suvisiacich s autorskym pravom v platnom zneni.

Zmluva nadobuda platnost’ diiom jej podpisania opravnenymi zdstupcami zmluvnych
stran a G¢innost’ prvym diiom nasledujticim po dni zverejnenia v Centralnom registri
zmliav Trnavského samospravneho kraja a v Centralnom registri zmluv Uradu vlady
Slovenskej republiky v zmysle § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb. Ob¢iansky zdkonnik

v zneni neskorsich predpisov a zdkona ¢. 211/2000 Z. z. o slobodnom pristupe

k informaciam a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o slobode informacii)
v zneni neskorsich predpisov.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vietky spory, ktoré vzniknu v suvislosti s plnenim
podla tejto zmluvy, budu riedit’ predovietkym vzajomnym rokovanim a dohodou. V
pripade. ak sa strany nedohodnu, je ktordkol'vek strana opravnena predloZit’ rie3enie
sporu na prisluény stid na uzemi SR. Pre pripad tejto zmluvy na Okresnom side
Bratislava |

Zmluvné strany sthlasia so zverejnenim plného znenia tejto zmluvy v Centralnom
registri zmlav Trnavského samospravneho kraja a v Centralnom registri zmlav Uradu
vlady Slovenskej republiky.

Zmenit alebo doplnit’ obsah tejto zmluvy je mozné len formou pisomnych
o¢islovanych dodatkov, ktoré nadobudnu platnost’ ditom ich podpisu opravnenymi
zastupcami zmluvnych stran a u¢innost’ prvym diiom nasledujicim po ich zverejneni v
Centralnom registri zmluv Trnavského samospravneho kraja a v Centralnom registri
zmlav Uradu vlady Slovenskej republiky,

Zmluva je vyhotovena v 5 rovnopisoch s platnostou originalu, z ktorych poziciavatel
dostane 2 a vypozitiavatel' 3 vyhotovenia.

Zmluvné strany si zmluvu preéitali, jej obsahu porozumeli a na znak bezvyhradného
suhlasu s jej obsahom ju vlastnoru¢ne podpisali.

Neoddelite'nou stucast'ou tejto zmluvy st nasledovné prilohy:

Priloha ¢. 1: Zoznam zbierkovych predmetov
Priloha ¢. 2: Protokol o odovzdani zbierkovych predmetov
Priloha ¢. 3: Protokol o vrateni zbierkovych predmetov

V Skalici dna 28 FEB. 2023 V Bratislave dhia =2 MAR. 2023

Pozitiavatel VypozZiciavatel

PhDr, Viera Draho8ova Mgr. Peter Barta
riaditel’ka riaditel
Zahorské mizeum v Skalici SNM - Historické muzeum



Priloha éislo 1

Zoznam a hodnota zbierkovych predmetov k Zmluve o vypozicke & 1/2023

Prir. Evid. Nazov zbierkového predmetu Stav ks |€
Cislo ¢islo
dobry
537/63 E - 68 Sviiteni¢ka majolikova, Holi¢ (zlepena) | 120
dobry
(odlomena
| 552/63 E-83 Podnos v tvare listu, Holi¢ ruéka) | 250
556/63 E - 87 Tanier majolikovy, 1770, Holi¢ dobry I 210
1159/63 | E- 1355 | Cepék hlineny, 1825, Holié dobry 1 400
1280/63 | E- 1475 | Kanvica kameninova, Holi¢ dobry I 180
32/71 E - 1730¢ | Tanier kameninovy - Franc Jozef 1914-1918 | dobry [ 270
dobry
221/16 E-7658 | Terina (polievkova misa) fajansova, Holié (zlepena) | 400
2018/186 | E - 7883 | Dzban habansky, Holi& dobry 1 380
Spolu 8 2210




Priloha é. 2

Protokol
0 odovzdani a prevzati zbierkovych predmetov na doéasné u¥ivanie
podl'a Zmluvy o vypozicke ¢. 1/2023 /dalej len ,,zmluva*/

L.
Poziciavatel’: Zahorské muzeum v Skalici
Sidlo; Nam. slobody ¢. 13, 909 01 Skalica
Zamestnanec opravneny
konat’ vo veci vypozicky: Mgr. Samuel Jurala
Funkcia; vedtci oddelenia zbierok
VypozZiciavatel’: Slovenské nédrodné muzeum — Historické
muzeum v Bratislave
Sidlo: Vajanského nabrezie 2
P.O.BOX 13

810 06 Bratislava 16
Zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozicky: PhDr. Andrea Milanova, PhD.
Funkcia; kuratorka
I1.

Stav zbierkovych predmetov

Pozi¢iavatel' zbierkovych predmetov odovzdava a vypoZiciavatel' zbierkovych predmetov
prebera do doéasného uZivania zbierkové predmety podla élanku I, bod | zmluvy v poéte
kusov: 8 v stave podTla prilohy ¢&. 1, ktor4 je neoddelitelnou sacastou tejto zmluvy.

V Skalici dria

-------------------------------------------------------------------------------------

Mgr. Samuel Jurala, vedici oddelenia zbierok PhDr. Andrea Milanov4, PhD., kuratorka
za poZi¢iavatela za vypozi¢iavatel'a



Priloha ¢. 3

Protokol
o vriteni zbierkovych predmetov do¢asne uzivanych podl'a
Zmluvy o vypozicke ¢ 1/2023 /d’alej len “zmluva®/

L.
Poziciavatel’: Zahorské mizeum v Skalici
Sidlo: Néam. slobody ¢. 13,909 01 Skalica
Zamestnanec opravneny
konat’ vo veci vypozicky: Mgr. Samuel Jurala
Funkcia: vedici oddelenia zbierok
VypoZi¢iavatel: Slovenské narodné mizeum — Historické
muzeum v Bratislave
Sidlo: Vajanského nabrezie 2
P.O.BOX 13

810 06 Bratislava 16
Zamestnanec opravneny

konat’ vo veci vypozicKy: PhDr. Andrea Milanova, PhD.
Funkcia: kuratorka
1.

Stav zbierkovych predmetov

Vypozi¢iavatel zbierkovych predmetov odovzdava a poziciavatel' zbierkovych predmetov
prebera zbierkové predmety podla ¢lanku II. bod 1 zmluvy v pocte: ks /vid' zoznam/
V Stave ...........

V Skalici dfia

Mgr. Samuel Jurala, vedici oddelenia zbierok PhDr. Andrea Milanova, PhD.. kuritorka
za pozitiavatela za vypoZitiavatela





